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CHECKLISTHECKLISTE pour la déclaration d’impôts CHECKLISTE für die Steuererklärung 
 
Merci de nous transmettre les documents suivants afin que nous puissions remplir au mieux votre 
déclaration d’impôts : Diese kleine 
Checkliste soll uns helfen, für Sie die optimale Steuererstattung zu ermitteln. Bitte prüfen Sie deshalb 
folgende Checkliste und übergeben uns die Unterlagen: 
 
Revenus Einkünfte 
 
• carte d’impôt sur le salaire ou certificat de réduction d'impôt sur le salaire Lohnsteuerkarten bzw. 
Lohnsteuerbescheinigungen 
• attestation pour période de chômage (avis d’allocation de chômage ["Arbeitslosengeld"], allocation de 
fin de droits 
["Arbeitslosenhilfe"], allocation de chômage partiel ["Kurzarbeitergeld"] Nachweis über Zeiten der 
Nichtbeschäftigung (Bescheid 
Arbeitslosengeld/Arbeitslosenhilfe/Kurzarbeitergeld) 
•indemnité maladie, allocation de maternité Krankengeld/Mutterschaftsgeld 
• attestation de plan d'épargne entreprise ["Anlage VL"] Bescheinigung über vermögenswirksame 
Leistungen (Anlage VL) 
• accord sur l'annulation du contrat d'emploi ou accord sur l'indemnité de renvoi Aufhebungs- bzw. 
Abfindungsvereinbarung und Zahlungsnachweis 
Perception de rente Rentenbezug 
• si vous touchez une rente pour la première fois : attestation de rente bei erstmaligem Bezug den 
Rentenbescheid 
• sinon attestation de droit à la pension ou d'ajustement de la pension ansonsten 
Rentenanspruchsmitteilung oder -anpassungsmitteilung 
• attestation du fournisseur de "Riesterrente" Bescheinigung des Anbieters „Riesterrente“ 
• rente transitoire pour une retraite anticipée Altersübergangsgeld 
Biens immobiliers (à usage privé ou loués) Immobilien (selbstgenutzt oder vermietet) 
• contrat d'achat, extrait du registre foncier Kaufvertrag, Grundbuchauszug 
• factures pour travaux de construction Baurechnungen 
• attestation d'intérêts Zinsbescheinigungen 
• revenus locatifs Mieteinnahmen 
• autres factures (courtier, notaire, avocat) sonstige Rechnungen (Makler, Notar, Anwaltskosten) 
Revenus sur le capital Einkünfte aus Kapitalvermögen 
• attestation d'impôt anticipé (aussi en cas d'arrêt prématuré d'une asurance vie) Steuerbescheinigungen, 
bei einbehaltener Zinsabschlagsteuer (auch bei 
vorzeitig gekündigter Lebensversicherung) 
Ventes privées (ventes d'actions, de terrain, etc.) Private Veräußerungsgeschäfte (Verkauf von 
Aktien/Grundstücke etc.) 
• factures, reçus Rechnungen, Quittungen 
 
Dépenses spéciales Sonderausgaben 
 
• primes d'assurances (assurance maladie, vie, responsabilité civile, voiture, accident, de soins) 
Versicherungsbeiträge (Kranken-, Lebens-, 
Haftpflicht-, Kfz- , Unfall- und private Pflegeversicherung) 
• frais de conseils fiscaux (attestation de cotisation à "DLG-Lohnsteuerhilfe") Steuerberatungskosten 
(Mitgliedsbeitrag DLG-Lohnsteuerhilfe 
Einzahlungsbeleg) 
• dons Spenden 
• frais de formation Ausbildungskosten 
• frais d'avocat Anwaltskosten 
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Enfants Kinder 
 
• contrat de formation, contrat d'apprentissage Ausbildungs-/Lehrverträge 
• propre revenu des enfants (par exemple carte d’impôt sur le salaire, "BaFöG" - loi fédérale sur la 
promotion de l'éducation et de la 
formation) eigene Einkünfte von Kindern (z.B. Lohnsteuerkarte, BaFöG) 
• allocations familiales Kindergeld 
• frais de scolarité ou de crèche Schulgeld, Kitakosten 
 
Frais professionnels Werbungskosten 
 
• associations professionnelles, cotisations à un parti, cotisations syndicales Berufsverbände, 
Parteibeiträge und Gewerkschaftsbeiträge 
• voiture de fonction (justificatifs de frais professionnels, prix de catalogue, amortisssement, frais de 
leasing, carburant, assurances, 
etc.) Firmen-Pkw (Nachweis der Betriebskosten, Listenpreis, AfA, Leasing-Gebühr, Benzin, Versicherung 
usw.) 
• frais de voyage, de déplacement Reisekosten 
• frais de perfectionnement Fortbildungskosten 
• frais de reconversion über durchgeführte Einsatzwechseltätigkeiten/Fahrtätigkeiten 
• frais d'équipement (ordinateur, outils, habits de travail, littérature spécialisée) Arbeitsmittel (z.B. 
Computer, Werkzeug, Berufskleidung, Fachliteratur) 
• maintenance de deux ménages (loyer, frais annexes au loyer, équipement essentiel de ménage) 
doppelte Haushaltsführung (Miete, 
Mietnebenkosten, notwendiger Hausrat) 
• frais de demandes d'emploi (avec lettres de refus des entreprises) Bewerbungskosten (mit 
Ablehnungsschreiben der Firmen) 
 
Dépenses exceptionnelles Außergewöhnliche Belastungen 
 
• dépenses médicales (médicaments, dentiste, lunettes, séjour hospitalier, etc.) Krankheitskosten (z.B. 
Medikamente, Zahnarzt, Brille, 
Krankenhausaufenthalt, usw.) 
• frais de divorce Scheidungskosten 
• frais d'enterrement Beerdigungskosten 
• frais de cure ou de médecine alternative Kosten für eine Kur/einen Heilpraktiker 
• frais pour aide de ménage Kosten für eine Haushaltshilfe 
• documents concernant un handicap (certificat d'incapacité de travail, certificat du bureau pour pensions 
de guerre 
["Versorgungsamt"], attestation de rente d'accident) Nachweis über Behinderung (Ausweis, 
Bescheinigung vom Versorgungsamt, Rentenbescheid über 
Unfallrente) 
• frais de soutien des membres de la famille, revenus de ces membres (par exemple soutien d'une 
personne en service militaire ou en 
service civil) Unterhaltsleistungen an Angehörige und deren Einkünfte (z.B. Unterhalt an Wehrdienst-/ 
Zivildienstleistende) 
• frais pour des services en relation avec le ménage Haushaltsnahe Hilfs-Dienstleistung 
• réparations de la décoration intérieure Schönheitsreparaturen 
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• frais d'entretien du jardin Gartenpflege 
• entretien, soin et encadrement des enfants, personnes malades, personnes âgées ou personnes 
demandant des soins Versorgung, Pflege 
und Betreuung von Kindern, kranken, alten und pflegebedürftigen Personen 
 
Autres Sonstiges 
 
• avis d'imposition de l'année précédente Steuerbescheid des Vorjahres 
• communication du numéro de contribuable Mitteilung über Steuernummer 
• changement d'état civil (certificat de naissance, de mariage, de décès) Änderung des Familienstandes 
(Geburts-, Heirats-, Sterbeurkunde) 
• coordonnées bancaires Bankverbindung 
 
 
Documents DLG DLG-Unterlagen 
 
• formulaire de demande d'adhésion (indiquer le numéro de membre en cas d'affiliation au DLG)  
Mitgliedsantrag ( bei DLG- Mitgliedschaft die 
Mitgliedsnummer) 
• procuration / pouvoir de représentation et de distribution Zustellungs- und Vertretungsvollmacht für das 
Finanzamt 


